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WARUNKI GWARANCJI

. Firma REHA FUND zapewnia Nabywgcze przedmiot sprzedg, na ktory jest wydana niniejsza karta

gwarancyjna jest fabrycznie nowy i dobrej jé&io

. Czas gwarancji na materac i pagrgneumatyczptrwa 24 miesjce i liczy st od daty zakupu przez Nabywc
. Podstaw do rozpatrzenia reklamaciji jest dostarczenie prtadazystego, kompletnego z poprawnie wypetaion

kary gwarancyjm i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT). Brak dolmtéw lub dostarczenie
zanieczyszczonego produktu powoduje zawieszeniedutow; rozpatrzenia reklamaciji.

. Reklamacje s rozpatrywane niezwtocznie w jak najkrétszym czasie diwej niz 14 dni od momentu

dostarczenia towaru do serwisu. W przypadku spraesmid czsci z zagranicy potrzebnych do naprawy, okres
ten mae sk przedtiyé, o czym reklamujcy zostanie poinformowany.

. Serwis ma prawo odmowinaprawy gwarancyjnej, gdy karta gwarancyjna jestaytelna lub jakiekolwiek dane

zostaly zmienione lub poprawione.

. Gwarancy nie g objete uszkodzenia powstate na skutek nideitaego lub niezgodnego z instrukapbstugi

uzytkowania, konserwowania i przechowywania oraz \gnre zdarzelosowych.

. W przypadku nieuzasadnionego zgtoszenia (produkbvepy) lub gdy uszkodzenia powstaly z winy

uzytkownika, wszelkie koszty zgzane z rozpatrzeniem reklamacji ponosi reklaew;j

. Dokonywanie jakichkolwiek napraw czy modyfikacji Zoegtoszenia do autoryzowanego serwisu powoduje

natychmiastow utrat praw gwarancyjnych.

. Reklamacje naley zgtost bezpdrednio do punktu sprzegalub do firmy REHA FUND ul. Staniewicka 14,

03-310 Warszawa, tel.: 22/594-03-00 w godz. 8:00d6Firma Reha Fund prowadzi serwis gwarancyjny i
pogwarancyjny.

10. Zaskg ochrony gwarancyjnej obejmuje terytorium Rzecppotitej Polskie;.
11. Niniejsza gwarancja nie ograniczazaden sposob, nie zawiesza ani niesegh uprawnig Nabywcy w
stosunku do Sprzedawcy z tytutu roszckentraktowych oraz ustawowych.
PRZEGL AD/NAPRAWA (wypetnia serwis)
Data .| Nr zlecenia Opis wady/ Zakres naprawy Data wykonania) ~ Piecz¢ i POdp'S
zgtoszeni napraw! Serwist
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ZASADY BEZPIECZE NSTWA
Podczas iywania produktow elektrycznych, a szczegoélnie wcoloi dzieci, naléy przestrzega wszystkich
srodkéw bezpieczestwa, whcznie z poniszymi.

ﬁ UWAGA: Przed rozpoczeciem korzystania z materaca, naley uwaznie zapozn& si¢ z ponizszymi
instrukcjami.

NIEBEZPIECZE NSTWO!
Aby zredukowa¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym nalezy:
1. Nie wywat urzadzenia podczasabieli.
2. Zawsze wyicza urzzdzenie natychmiast po zakezeniu uytkowania.
3. Nie ustawi& ani nie przechowywaurzadzenia w miejscu skl maze spac¢ lub zosté wciagnigte do wanny lub
umywalki.
4. Nie wkiad& i nie zanurzaurzdzenia w wodzie czy innym ptynie.
5. Nie dotyk& urzdzenia, ktére wpadto do wody. W takim wypadku nhty@ast odiczy¢ urzadzenie z gniazdka.

OSTRZEZENIA!

Aby zredukowa¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym, paaru lub zranienia nalezy:

1. Oceni prawdopodobigstwo wysgpienia sytuacji gdy ueglzenie mae st& si¢ putaply dla pacjenta i
ograniczy zakres jego ruchu lub catkowicie go ¢aviW przypadku diego prawdopodobistwa wystpienia
takiej sytuacji pacjent winien znajdotvaic pod stad obserwagj.

2. Nie stosowa u pacjentéw z urazem rdzeniggiowego.

3. Koniecznie nadzorowadziatanie urzdzenia, kiedy jest onozywane przez dzieci lub w ich pohli. Niektére
mate elementy mma fatwo zdemontoweco stwarza ryzyko zadtawienia; $ub poraenia padem dzieci.

4. Uzywa zgodnie z przeznaczeniem opisanym w instrukegjitkowania. Nie aywa¢ do celéw, ktérych nie
zaleca producent. Nie stosalvaateracy innego typunivskazane przez producenta.

5. Nie wywac jezeli urzadzenie nie pracuje poprawnie, przewdd lub wtycHsa jiszkodzona, zostato upuszczone,
uszkodzone lub wpadto do wody. W takim wypadku haledd& urzadzenie do autoryzowanego serwisu w
celu jego przeghu/naprawy.

6. Przewod zasilapy trzyma z dala od gacych powierzchni.

7. Nie blokowa& wlotu powietrza. Nie stawéana mgkkiej powierzchni (téko, materac, koc), ktéra me
zablokowa wlot powietrza. Najblisze otoczenie pompy utrzymyivav czystdci — z dala od siéci, wiosow,
scinkéw czy innych matych drobinek.

Nie dokonywé& samodzielnych modyfikacji/napraw ydzenia bez autoryzacji producenta.
Jezeli przypuszczaszzimogy u Ciebie wystpi¢ badz juz wystapity objawy alergii w zetkniciu z materacem
niezwlocznie skontaktuj siz lekarzem.

© &

OZNACZENIA:
NOTA podpowiedzi, wskazéw
wazne informacje odrimie procedur poprawnego konserwowania i obstugiwasi z
UWAGA . Lo : e,
urzadzeniem, aby zapobiec jego uszkodzeniu lub znisig:
ostrzeeenia i potencjalne niebezpiedstwa, ktére wymagaj poprawnego stosowanip
procedur, aby uniki€ uszkodzenia ugzlzenia lub zranieniazytkownika.

OSTRZEZENIE

1. WSTEP
Instrukcja uytkowania powinna hy uzywana podczas pogtkowego ustawienia zestawu lub w celu
przypomnienia informacji o poprawnynytkowaniu materaca i pompy.

1.1. Ogolne informacije
System zmiennogmieniowych materacy przeciwodimowych posiada bardzo zaawansowvatechnologe
zapewniajca najwyzsz jakas¢ urzdzenia i komfort #ytkowania. Jest przeznaczony do zapobiegania
powstawaniu i leczenia odign.

System zostat przetestowany i jest zgodny z Zsa@yimi normami:

EN 60601-1-2: 2007, CISPR 11:2009, |IEC 61000-4-@8QEC 61000-4-3:2010, IEC 61000-4-4:2004; IE
61000-4-5:2005; IEC 61000-4-6:2008, IEC 61000-482, IEC 61000-4-11:2004, IEC 61000-3-2:2009, IE
61000-3-3:2008,

2

DODATEK A: Informacje EMC
OSTRZEZENIE EMC

To urzdzenie zostalo przetestowane i uznane za zgodrgraniozeniami dla wyrobéw medycznych EN 60601-10872 Ograniczenia te mapa celu
zapewnienie odpowiedniej ochrony przed szkodliwyakidceniami w typowej instalacji medycznej. Toagtzenie generuje, wykorzystuje i p@emitowa
fale radiowe i jéli nie jest zainstalowane izywane zgodnie z instrukgjmaze powodowa zakt6cenia innych uszizer w poblizu. Jednak nie ma gwarancii,
ze zakiocenia nie wyspia w konkretnej instalacji. Zeli ten sprgt powoduje zakidcenia innych udzeh, ktére mana sprawdzi poprzez wiczenie i
wytaczenie spratu, wytkownik maze podji¢ prék; usunécia zakiocé poprzez jeden lub wiej z nasgpujacych sposobéw: zmiehikierunek lub poteenie
urzadzenia odbiorczego; zekszy¢ odlegigici pomizdzy urzdzeniami; podiczy¢ urzadzenia do gniazdka w innym obwodzie b, do ktérego podézone
s3 inne uradzenia; poprosio pomoc producenta, dostamab technika serwisu.

Wskazéwki i deklaracja producenta — emisja elektroragnetyczna:
To urzdzenie jest przeznaczone do stosowania w opisanying) srodowisku elektromagnetycznymziytkownik tego uradzenia powinien upewdisie, ze
jest wywany w takimsrodowisku.

Test emisji Zgodng¢ | Otoczenie elektromagnetyczne - wskazéwki
Emisje RF CISPR ] Grupa : Urzadzenie wykorzystuje enekgRF wyhcznie dla wewetrznych funkciji. Dlatego te
Emisje RF CISPR 11 Klasa B emisje RF g bardzo niskie i nie magpowodow jakichkolwiek zakiocé w
urzadzeniach elektronicznych znajdaych sé w poblizu.
Emisje harmoniczne IEC61000-3-2 Nie dotyczy ddizenie nadaje sido stosowania we wszystkich pomieszczeniach, wwym
Wahania napcia / emisje drga N pomieszczeniach domowych i mphy¢ podhczone do ogélnodaginej sieci
IEC61000-3-3 elektrycznej niskiego nagiia.

Wskazéwki i deklaracja producenta — odporndé elektromagnetyczna:
To urzdzenie jest przeznaczone do stosowania w opisaoyiing) srodowisku elektromagnetycznymzitkownik tego uradzenia powinien upewdisie, ze
jest wywany w takimsrodowisku.

Test odpornéci PIE(.:60601 Otoczenie elektromagnetyczne - wskaz6owki
o0ziom test

Wytadowanie elektrostatyczne +6kV kontakt +6kV kontakt Podtogi powinny by drewniane, betonowe lub ptytki

(ESD) IEC61000-4-2 +8KkV powietrze +8KkV powietrze ceramiczne. 3 podiogi & pokryte materiatlem
syntetycznym, wilgotn& wzgkdna powinna wynogico
najmniej 309

Szybkie zanikania elektryczne / sefie2kV dla linii zasilajcej |+2kV dla linii zasilajcej |Jakd¢ energii zasilajcej powinna by typowa (nie jak

IEC61000-4-4 +1kV dla linii wejiwyj. | +1kV dla linii wejiwyj. | dla przemystu czy szpitali)

Fala +1KkV linie - linie +1KkV linie - linie Jakdi¢ energii zasilajcej powinna by typowa (nie jak

IEC61000-4-5 +2kV linie - ziemia dla przemystu czy szpitali)

Spadki napicia, krotkie przerwy i [<5%Ur (>95% skok w W) dla 0,5 cyklu Jakai¢ energii zasilajcej powinna by typowa (nie jak

zmiany napjcia na liniach 40%Ur (60% skok w W) dla 5 cykli dla przemystu czy szpitali). sleuzytkownik chce

zasilajcych 70%Ur (30% skok w W) dla 25 cykli nieprzerwanej i niezakioconej pracy agizenia, powinie

IEC61000-4-11 <5%Ur (>95% skok w W) dla 5 sekund zaopatrzy sic w pewne stale zasilanie lub baterie.

Czestotliwos¢ mocy (50/60Hz) pole Moc czstotliwosci pola magnetycznego powinnachya

magnetyczne poziomie charakterystycznych nietypowych lokalizagj

IEC610(-4-8 3A/m 3A/m typowej da srodowiska przemystowego lub szpitaln:

NOTA: Ur jest wartgcia napicia zasilajcego A.C. przed przeprowadzeniem tes

Wskazéwki i deklaracja producenta — odporndé elektromagnetyczna:
To urzdzenie jest przeznaczone do stosowania w opisaoyiag) srodowisku elektromagnetycznymzigkownik tego urzdzenia powinien upewéisie, ze
jest wywany w takimsrodowisku.

IEC60601

Test odpornéci Poziom test Zgodnaé Otoczenie elektromagnetyczne - wskaz6owki
Przewodnictwo RH3Vrms 3Vrms Przendne i ruchome urmizenia radiowe RF powinny byrzywane nie bliej do kadej czsci
IEC61000-4-6 150kHz do 80MHZ urzadzenia, w tym kabli, iizalecana odlegéd obliczona na podst. réwnania odpowiedniego d¢lla
poza pasmo ISM czgstotliwosci nadajnika.

Zalecana odlegig:

d= [%Wﬁ odL50kHZI0B0MHz

d= [%}ﬁ 0d80MHZdcBOOMHzZ

d :[l]«/ﬁ 0d800MHzI2.5GHz
20
gdzieP jest maksymabpmoa znamionow nadajnika w watach (W) wedtug producenta
nadajnika, a to zalecana odlegié w metrach (m¥.
Sita pola ze stalych nadajnikéw RF, oftoma przez pole
elektromagnetyczne na miej$cpowinna by mniejsza ni poziom
zgodndci w kazdej czstotliwosci wahai’. Zakiécenia mogwystapic w (((‘?))
poblizu urzadzer oznaczonych posszym symbolem: A

Promieniowanie RFBV/m
IEC61000-4-3 80MHz do 2,5GHz3V/m

REHA FUND Sp. z 0.0. Piecztka sprzedawcy
ul. Staniewicka 14, 03 — 310 Warszawa, Polska
tel.: +48 22 594 03 00, fax.: +48 22 594 03 07
e-mail:info@rehafund.p] www.rehafund.pl




7.2. Wymiana filtra powietrza

Filtr powietrza powinien by sprawdzany i w razie potrzeby wymieniany (co okbfomies¢cy). Zabrudzenie filtra
powietrza jest uzakmione od otoczenia w jakim pracuje pompa. Zabrugzdmatkany) filtr powoduje
nieprawidtows prac kompresora wewgirz pompy, a nawet jego uszkodzenie.

1. Otworzy¢ ostore filtra powietrza znajduica si¢ z tylu obudowy pompy poprzez zwolnienie zaczepu.
2. Skontrolowd i w razie potrzeby wymienfifiltr powietrza.
3. Zalozy¢ ostore filtra.

8. PRZEWIDYWALNA ZYWOTNO SC PRODUKTU

Produkt zapewnia bezpieczne i niezawodne dziataniekresie gwarancyjnym, 3eli produkt jest aywany i
konserwowany zgodnie z instrulkcjobstugi producenta. Producent zaleca, aby zestgwsprawdzany i
serwisowany przez autoryzowany serwis tylko w padiu gdy wysipuje podejrzenie béinej pracy urzdzenia.
W innych przypadkach serwis czy kontrolaggizenia ogoélnie nie jest wymagana.

9. ROZWIAZYWANIE USTEREK

A\

PROBLEM

UWAGA: Aby zapobiec ryzyku porazenia pradem elektrycznym nie prébuj zdejmowa obudowy.
Jakiekolwiek naprawy nalezy zgtosié do autoryzowanego serwisu. Dgtzonego zestawu naprawczego rioe
uzyé po uplynieciu okresu gwarancyjnego. Naprawianie materaca bezzgtoszenia uszkodzenia do
autoryzowanego serwisu powoduje natychmiastaywtrate praw gwarancyjnych.

Brak zasilani

ROZWI AZANIE
Sprawdzé czy wtyczka jest wiaona do gniazdka, w ktérym jest negie.

Swieci sk kontrolka
niskiego cinienia

Sprawdz¢é poprawné¢ podhczenia przewod6éw powietrznych do pompy i materaca.
Sprawdz¢ pokczenia pomidzy komorami.

Sprawdz¢ szczelné¢ na zaworze CPR

Jesli pompa posiada regulacgisnienia naley zwigkszye cisnienie.

Sprawdz¢ szczelné¢ komoér materaca czy nie przedziurawione lubghnicte.
UWAGA : Pompa musi hywlaczona przez caly czagytkowania materaci

stycha szun

W pompie co jaki czas

Jest to normalny objaw. W chwili opndiania jednej z sekcji powietrze ulatuje poprzempg co
moze by styszalne

Pacjent si zapada

Wartos¢ cisnienia ustawiona na pompie za pomoegulatora nie jest odpowiednia dla pacjenta.
Nalezy zwigkszy¢ cisnienie i cdczekd na uzupetnienie powietrza w komore

formy

Materac nie utrzymuje

Sprawdzé czy komory g przytrzymywane za pomacpaséw zamocowanych do podstawy
materaca, czy komory gapéte zatrzaskami do podstay

Cz¢$¢ materaca jest nie
napompowana

Jest to zjawisko normalne w przypadku gdy jednaekcis jest napompowana a druga nie. [Po
uplynieciu potowy cyklu pompowanie sekcji powinnag; gmieni. W przypadku gdy pompujees
tylko jedna z sekcji przez caly czas zmoto oznacza nieszczelng materaca lub uszkodzenjie
pompy

Jesli powyzsze wskazdwki nie pomogly w rozwaniu usterki progzbezpdrednio skontaktowask ze sprzedawclub serwisem producenta.

10. PARAMETRY TECHNICZNE

Model BioFlote™ 5000
Napicie zasilajce AC 230V 50Hz, 0,054
Zabezpieczen T1AL, 250V
Wymiary pompy 28x 15 x 9 cm (dt. x szer. x wy:
Waga pompy/ materaca 2,2kg / 4,4kg

Czas trwania cykl 12 mir

Klasyfikacje

Klasa Il, Typ BF, IP2

Wymiary materaca w cm

203 x 90 x 12,7cm (dt. x sxaewys.)

Maksymalna waga pacjel 160Kk¢

Temperatura otoczer

Pracy: 1°C ~35°C,  Przechowywani-15°C ~ 5(°C , Transport-15°C ~50°C

Wilgotnos¢ otoczeni:

Pracy:20% ~8C%, Przechowywania: 10% ~ 90%,  Transgd% ~ 90%

Cisnienie atmosfeliczne

700hPa ~ 1013,25h

Zakres dinienie

30 ~6C mmHg

NOTA:

1. Powysze parametry techniczng aktualne we wszystkich miejscach o tych samychipatrach energii elektryczne;.
2. W celu uzyskania innych dokumentéw techniczrskabntaktuj sj z dostaws.
3. Produkt zutylizowazgodnie z lokalnymi wymaganiami prawnymi.

1.2. Zastosowanie

Ten produkt jest przeznaczony do pomocy w leczenizapobieganiu powstawania ogZj@ jednoczénie

optymalizupc komfort pacjenta; domowej, diugoterminowej pmfilyki i leczenia odieyn do Il stopnia;
wspomagania leczenia i redukowania bélow wywotanyabiskiem podtza na tkank migkka ciata przy zaleceniu od
lekarza lub rehabilitanta. Produkt ten Zmoby¢ obstugiwany przez osoby, ktére posiaddgwalifikacje do

wykonywania ogoélnych procedur pighacyjnych oraz posiadajodpowiednie przeszkolenie i wiedna temat
przeciwdziatania i leczenia odimn.

A\

UWAGA: Urz adzenie nie jest dostosowane dozytku w poblizu tatwopalnych ptynéw i gazéw. Materac nie jest preznaczony do
uzytku na lezach wielosegmentowych. Kt zgiecia wezgtowia nie mae przekracza 30°.

SYMBOLE:

Wytwérca A

Uwaga

Uwaga, nalgy przeczytd instrukcg

Urzadzenie Il klasy ochronrsei

Data produkgcji @
Numer seryjny @

Ochrona przed obiektami statymi o wiefkd 12,5mm i wgksze. Ochrona przed
Typ BF I P2 1 pionowo spadagymi kroplami wody.

rERED

Urzadzenie to jest oznaczone zgodnie z Dyreltyiuropejsk (WEEE) oraz polsk Ustawy o zwytym sprzcie elektrycznym i
elektronicznym. Takie oznaczenie informuje sprzt ten po okresie jegozytkowania nalgy odda& do punktu przetwarzggego
zwyte uradzenia elektryczne i elektronicz

2.0PIS PRODUKTU

2.1. Opis pompy pneumatycznej

AN

n\

1. Gniazdo szybkoztza

2. Panel przedni e |

3. Ziacze transportowe

4. Przewod zasilapy ==

5. Filtr powietrza f T

6. Zaczepy pompy 1 2
Panel przedni

1. Regulator dinienia powietrza - odpowiada zawaito { s

cisnienia powietrza w materacu. Przgiajpc poketto o x P
w strore ,MAX" zwi ¢ckszamy dinienie, przekgcajac D o LowpRessuRe
pokretto w strore ,MIN” zmniejszamy cénienie w i o
materacu. Ghienie ustawiamy wzgtlem wagi 0

pacjenta podanej na skali wokét petha.
2. Gloéwny wiacznik zasilania - wiczanie i wyhczanie

zasilania urzdzenia. 1 2 3
3. Wiacznik funkcji statycznej - pozwala na napompowaraéego materaca, aby utatwpacjentowi wstawanie z

niego, a opiekunom umtwi ¢ czynndci wymagajce stabilnego podia. Zaleca s, aby podczas pierwszego
napetnienia materaca yeizy¢ funkcje statyczm celem szybszego napompowania. Funkcja statyczmetma caly
materac po ok. 6 minutach odaetenia przycisku.

Wizualny alarm niskiego émienia - ostrzega opiekunéw o itiavej nieszczelnéci materaca zaburzgjej jego

prawidtowe dziatanie. W przypadku zbyt niskiegén@nia w materacu zapala; siéita lampka (low preassure).
W trakcie prawidtowej pracy materaca padi sielona lampka (normal preassure)

4.
Opis zestawu przeciwodlgynowego

1. Zawor CPR
2. Pompa z regulagijcisnienia
3.
4. Szybkozhcze
5.  Ziacze transportowe.
6. Przewody powietrzne

3

Materac komorowy z pokrowcem




3. INSTALACJA

3.1. Rozpakowywanie
Pompa i materacaszapakowane w kartonowym pudetku w celu zabezpreazeawartéci wewmtrz. Rozpakuj
opakowanie i sprawdczy nic nie zostato uszkodzone podczas transpéftprzypadku uszkodzenia, natychmiast
skontaktuj s} ze sprzedawec

3.2. Ustawianie

1) Ulozy¢ materac na tku. Zaleca si takie ul@enie materaca, aby koniec materaca z
koficowkami wlotowymi przewodéw powietrznych znajdowsit; po stronie ndg.
Upewni si¢, ze klapy z obu stron materaca godiazone pod materac t&a. Uzy¢
pasoéw zabezpieczaych do przymocowania materaca deki.

UWAGA: Materac nalezy przykry ¢ przescieradtem, aby nie
dopusci¢ do kontaktu skéry z materacem w celu poprawienia
komfortu pacjenta, a takze w celu zabezpieczenia materaca przed
kontaktem z wilgocia czy srodkami leczniczymi (kremy, masci).

2) Roziay¢ zaczepy i zawie§ipomp; na brzegu tka lub ustawdé na podiodze w
odpowiednim miejscu, aby nie narapompy na uszkodzenia.

3) Podjczy¢ przewody powietrzne do pompy i materaca. Chargktgrzne
L+Klikni ¢cie” bedzie oznaczato poprawne pacitenie przewodow.

UWAGA: Sprawdzi¢ i upewni¢ sig czy przewody powietrzne
oraz komory nie g poskrecane lub przygniecione.

4) Podhczy¢ pomp; przewodem zasilagym do gniazdka.

UWAGA: Przed wiozeniem wtyczki do gniazdka upewrd sie
czy zasilanie jest zgodne z wymaganiami wdzenia. Wywajac
wtyczki  zasilania mana takie odhczyé  urzadzenie.
Gniazdko elektryczne powinno by w takim miejscu, aby
umozliwiato szybkie odlaczenie uradzenia od pradu.

> P

5) Wihczy¢ zasilanie pompy (przgtznik na pozye ON). Podczas pompowania Si
materaca &dzie palit s¢ wskanik niskiego cinienia ¢éita lampka).

6) Przed potgeniem pacjenta na materacu agledczekd ok. 15-20 minut, aby jedna z
sekcji napompowata scatkowicie. Naley ustawt pokretto regulatora na maksimum, a
po napompowaniu materaca ustawisnienie odpowiednie dla wagi pacjenta. Materac
jest gotowy do #ycia gdy zapali siwskanik normalnego éhienia (zielona lampka)

ii UWAGA: Pompa moze by¢ uzytkowana tylko i wytacznie z zalecanym przez producenta

materacem. Nie aywa¢ pompy do innych celéw. Nalgy pamietaé, ze pompa musi pracowd
przez caly czas #ytkowania materaca. Nie naléy pompowa materaca gdy ley na nim pacjent.

Kilka uwag odnosnie instalacji: Po ustawieniu naly upewnt si¢ czy przewod zasilagy lezy tak, aby nie
torowat przejcia ani nie byt powodem potkgti czy przewr6ck. Wyposaenie powinno by ustawione tak, aby
lekarz czy aytkownik miat tatwy dosfp do uradzenia i mogt go w kalej chwili odhczyc.

4. DOSTEPNE FUNKCJE

Ponizej opisane funkcje i opcje nig dostpne we wszystkich zestawach. Nalsic upewné czy dana funkcja jest
dostpna w zakupionym zestawie.

¢ Zawér CPR
Jeli z jakiegokolwiek powodu wygpi potrzeba szybkiego spuszczeni
powietrza z materaca, nalepocagna¢ za uchwyt zaworu CPR. Zawor
CPR znajduje siw kraacu materaca od strony gtowy.

¢ Regulacja gnienia
Uzywajac regulatora énienia wytkownik maze ustawé odpowiedmi migkkos¢ materaca i énhienie optymalne do
wagi pacjenta. Ustawienie poziomu twajcianateraca naky skonsultowa z lekarzem prowadezym.

¢ Transportowanie
W celu umadaliwienia przeniesienia napompowanego materacaznaowy¢ ,zatyczki”
szybkozjcza, ktéra zablokuje odptyw powietrza z materacazaa transportu.

¢ Wizualny alarm niskiego émienia
Ostrzega opiekundéw o mlovej nieszczelnéci materaca zaburzgjej jego prawidlowe dziatanie. Alarm dziata
automatycznie.

¢ Mikrowentylacja komor
Umazliwia lepsz cyrkulacg powietrza zmniejszag potliwos¢ skory, dziata automatycznie.

5. CZYSZCZENIE
5.1. Pompa

Pomp czyci¢ wilgotng szmatlg i delikatnym detergentem oraz trzyéna dala od kurzu. Nie nioa wywaé
detergentéw, ktére spowoduphemicza reakcg na powierzchni plastikowej obudowy pompy. Wszystkzsci
powinny by dokfadnie wysuszone przed ponownyayaiem.

A UWAGA: Upewni ¢ si¢ czy pompa jest oddczona od zasilania przed rozpogziem czyszczenia.
Nie zanurza ani nie zamaczé pompy.

5.2. Materac

Materac czyci¢ poprzez wycieranigciereczlk lub gbka nawilzons w cieplej wodzie z dodatkiem delikatnego
detergentu. Wszystkie ¢xi powinny by doktadnie wysuszone przed ponowny#yaiem.

UWAGA: Do czyszczenia materaca nie zywa¢ detergentdw na bazie rozpuszczalnikow i
alkoholi. Moze to spowodowdé uszkodzenie powierzchni materaca w postaci¢gnieé lub
stwardnienia materiatu. Po wyczyszczeniu materac say¢ w nie nastonecznionym miejscu.

6. PRZECHOWYWANIE

1. Opr&niony z powietrza materac ug na ptaskiej powierzchni.

2. Zwija¢ materac od strony gtowy do nég w kierunku&@wek wylotowych powietrza przy otwartym
zaworze CPR.

3. Zabezpieczg przewody rurowe poprzez wienie ich w materac.

NOTA: Materaca nie wolno sktadani zgniata. Unikac kontaktu bezpaedniego ze sfacem.
7. PRZEGLAD
7.1. Ogoblne

1. Sprawdza zwzycie przewodu zasilagego i wtyczki.

2. Sprawdzé powierzchn¢ materaca czy nie jestzta, twarda lub zniszczona. Upewigi, ze komory
materacasgze sol poprawnie pajczone, sprawdziszczelné¢ komor.

3. Sprawdza czy nie ma uszkod#ena pohczeniach przewodéw oraz na samych przewodac
powietrznych (zagcia, pkniecia).

4. Sprawdza poprawné¢ dziatania pompy. Przeplyw powietrza powiniery gmieni& pomidzy
wylotami co 1/2 okresu cyklu.

funkcjonowania materaca. Kaida usterke zaburzajaca prawidiowe dzialanie materaca nalgy
zglosié do autoryzowanego serwisu producenta. Samodzielngokonywanie napraw w okresie
gwarancyjnym moze grozi utratg praw gwarancyjnych.

f UWAGA: Samodzielnego przegidu nalezy dokonaé w przypadku podejrzenia nieprawidtowego



